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REsumO

Em 2025, o Concilio de Niceia completara 1.700 anos. O momento desta celebracao,
importante para todos os esfor¢cos ecuménicos das igrejas cristas, justifica e convida a uma
nova leitura e apropriacdo dos canones daquele primeiro grande sinodo ecuménico da
cristandade, de forma a motivar o didlogo e a aproximacgao dos varios setores do cristianismo
de suas raizes histéricas e comunitarias. O presente estudo apresenta uma nova traducao,
em equivaléncia formal e em portugués, dos vinte canones do Concilio de Niceia,
originalmente redigidos em grego. Em conjunto com esta tradugdo, apresentar-se-4 uma
discussédo (midrash) atualizante de cada um deles, explorando as dimensdes ecuménicas,
sinodais e espirituais de cada canone, mediados por uma leitura pela 6tica protestante
ecuménica atual. O resultado esperado e ja obtido pelo préprio processo de envolvimento com
0s vinte canones € a redescoberta da atualidade e relevancia destes canones fundacionais
para toda a cristandade. Aquelas decisGes e pareceres sinodais do Século IV ainda tém
relevancia no Século XXI, tanto em sua formulacao original, quanto em uma reacao as suas
propostas.
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SUMMARY

In 2025, the Council of Nicaea will be 1,700 years old. The timing of this celebration, which is
important for all ecumenical efforts of the Christian churches, justifies and invites a new reading
and appropriation of the canons of that first great ecumenical synod of Christianity to motivate
dialogue and the rapprochement of the various sectors of Christianity with their historical and
community roots. This study presents a new translation, by formal equivalence, into
Portuguese, of the twenty canons of the Council of Nicaea, originally written in Greek. Together
with this translation, an updated discussion (midrash) of each of them will be presented,
exploring the ecumenical, synodal and spiritual dimensions of each canon, mediated by a
reading from the current ecumenical Protestant perspective. The expected result, already
obtained through the process of engagement with the twenty canons, is the rediscovery of the
current relevance and relevance of these foundational canons for all of Christianity. Those
synodal decisions and opinions of the 4th Century still have relevance in the 21st Century,
both in their original formulation and in a reaction to their proposals.

Keywords: Council of Nicaea; Canons of Nicaea; Ecumenism.

RESUMEN

En 2025, el Concilio de Nicea celebrara su 1.700 aniversario. El momento de esta celebracion,
importante para todos los esfuerzos ecuménicos de las iglesias cristianas, justifica e invita a
una nueva lectura y apropiacion de los canones de aquel primer gran sinodo ecuménico de la
cristiandad para motivar el dialogo y el acercamiento de los diversos sectores de la cristiandad
con sus raices historicas y comunitarias. El presente estudio presenta una nueva traduccion,
por equivalencia formal, en portugués, de los veinte canones del Concilio de Nicea, escritos
originalmente en griego. Junto con esta traduccion, se presentara una discusion actualizada
(midrash) de cada uno de ellos, explorando las dimensiones ecuménicas, sinodales y
espirituales de cada canon, mediada por una lectura desde la perspectiva ecuménica
protestante actual. El resultado esperado y ya obtenido del proceso de implicacién con los
veinte canones es el redescubrimiento de la actualidad y pertinencia de estos canones
fundacionales para toda la cristiandad. Aquellas decisiones y opiniones sinodales del Siglo IV
todavia tienen relevancia en el Siglo XXI, tanto en su formulacion original como como reaccién
a sus propuestas.

Palabras clave: Concilio de Nicea; Canones de Nicea; Ecumenismo.
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1. INTRODUCAO

Esta proposta de trabalho vem ao encontro do apelo para que redescubramos Niceia
em seus aspectos espirituais, ecumeénicos e sinodais, que promovam a unidade das

comunidades cristds em todo o “oikoumene”.?

A espiral de leitura proposta neste trabalho é feita a partir dos canones lidos por um
leitor com raizes no protestantismo, que retorna ao vocabulario dos movimentos
cristdos das origens e busca uma atualizacdo dos mesmos numa unidade cristd no

fim do primeiro quarto do Século XXI.

A proposta ndo pretende ser Unica e nem definitiva, mas um convite de um leitor a
outros para participarem de um ponto de vista que, apesar de limitado, apresenta a
novidade de ser “uma leitura diferente”, mediada por outras tradi¢oes. Desta forma,
todas as leituras podem ser feitas com espirito de busca de elementos de validacdo
dos canones, ao mesmo tempo que se reconhece que cada leitura tem perspectivas
que Ihe sdo préprias, ndo sendo absolutas ou finais, mas sendo validas para um
dialogo que busca a comunhdo dos diferentes, harmonizados pelo Espirito que
promove a unidade do povo de Deus.

Optou-se por uma traducao de equivaléncia formal, que junto com a apresentacao do
texto grego antecedendo a traducgéo, € um auxilio linguistico ao estranhamento dos
canones, sem duvida, importantes e influentes, mas distam 1.700 anos de nossas

comunidades.

2 Este foi o convite do Prof. Dr. Ricardo Burigana, da Pontificia Facolta Teologia dell'ltalia, Meridionale
— Sezione San Tommaso (Napoli), em sua palestra intitulada “Riscoprire Nicea: Il Concilio di Nicea
(325), Chiese, religioni, e societa nel XXI secolo: la sfida di Francesco ai nostri programmi”, na aula
inaugural de 2024 do Programa de Pds-Graduacédo em Ciéncias da Religido da Universidade Catolica
de Pernambuco, UNICAP, em 22 de marco de 2024.
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Figura 1: Espiral de leitura dos canones de Niceia mediada por tradicdes

Proposta de releitura ecuménica dos Canones do Concilio Ecuménico de Niceia

Reencontro

Alvaro Cesar Pestana
Jundiéi, Sao Paulo, Brasil

Fonte: autor

O que essa espiral de leitura procura transmitir de modo gréfico é o trajeto de releitura
deste trabalho. O percurso se inicia por uma traducdo muito literal (equivaléncia

formal) dos canones, datados do ano 325 de nossa Era Comum.

A partir desta traducéo, faz-se um comentario, um midrash atualizante, por meio de
uma hermenéutica protestante. O movimento protestante, de 1517, tinha entre seus
lemas, a divisa cultural de seu tempo: ad fontes. Logo, este comentario, no espirito
protestante, cotejara cada canon com o Novo Testamento, utilizando sua 6tica sobre
0 movimento cristdo primitivo, focando nos anos iniciais dele: do ano 30 ao ano 100

da Era Comum.

Denominamos estes comentarios pelo termo midrash, da hermenéutica judaica,
propondo que 0S Mesmos Nao Sao uma exposicdo, mas um “caminhar sobre” cada
um destes canones, como sugere a etimologia do termo midrash. Neste caminhar,
propomos um texto que sirva de instrumento de releitura, dialogo e redescoberta dos

canones na data de celebracao de seus 1.700 anos em 2025.

Ao final de cada canone, uma sintese ousara fazer uma atualizacdo ecuménica dos
canones, crendo que outras atualizacbes do mesmo tipo podem e devem ser
apresentadas para cada um deles, no propoésito de aproveitar a sabedoria dos 318

bispos reunidos em Niceia ha 1.700 anos.
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2. TEXTO GREGO, TRADUCAO E DISCUSSAO ATUALIZANTE DOS CANONES
DE NICEIA3

CANON 1

Eitic év voow UTTO iaTpQv éxelpoupyndn, | UTd BapBapwyv £E€TuRON, oUTOC PEVETW &V TR
KAQpw" € 0¢ TIG Uylaivwy £auTov éEETepe, ToOTOV Kai €v TG KANpw €ZeTalopevov TremradoBal
TTpoonKel® Kai €k To0 delpo undéva TWv ToloUTwv XpAval TTpodyecBal. “Qotrep d¢ ToUTO
TTPOdNAoV, OTI TrEpl TV £TITNOLUSVTWY TO TIPAYHA KAi TOAUWVTWY £AUTOUC EKTEUVEIV €ipnTal,
oUTwg €iTiveg UTTO BapBdpwy i deoTroTWV lvouxiobnaoav, eUpiokoivio 8¢ AAAwWG Gglol, ToUg

TOI0UTOUG €I KARPOV TTpOCieTal O KAVWV.
Traducéo:

Se alguém adoentado foi operado por cirurgifes, ou teve um de seus membros cortados por
barbaros, permaneca no clero. Se, porém, alguém cortou um de seus proprios membros
quando estava saudavel, este deve ser cortado, cessando a pertenca [ao clero]. E doravante
nenhuma destas pessoas deve ser promovida [a cargos sagrados]. Mas como é evidente, isso
esta sendo dito a respeito dos que praticaram, propositada ou voluntariamente, o cortar a si
mesmos. Dessa forma, aqueles que foram castrados por barbaros ou por déspotas,

contrariamente, séo dignos; aos tais o canon admite para o clero.
Midrash atualizante:

Pelo Novo Testamento, o clero é o povo de Deus em sua integridade (1Pedro 5.3), logo, o
canone pode ser aplicado a todo o povo cristdo. O sacerddcio de todos os santos (1Pedro
2.9-10; Apocalipse 1.6), sempre mencionado, mas raramente praticado, ser4 um prisma pelo

qual se lera todos os canones para os clérigos, ou seja, para todo o povo cristdo.

O cénone exige que nao nos “mutilemos” de alguma forma. Paulo ja denunciava o falso
ensino, que chamou de “mutilagao” (Filipenses 3.2): Cristo aceita 0s gentios sem retirar nada
das pessoas que eles eram — gentios eram aceitos enquanto gentios e néo tinham que se

mutilar para parecer outra coisa.

A castracdo representa a recusa de uma dimens&o humana dada por Deus. O canon recusa

a supressédo da humanidade, das culturas, das particularidades, dos anseios, da reproducéo...

8 Consultamos e aproveitamos a traducdo de e-cristianismo - Canones do concilio de Nicéia feita sobre
o Philip Schaff, embora a nossa versao seja moldada pelos principio das tradu¢c®es de equivaléncia
formal, ou seja, tanto quanto possivel, manter a ordem e até mesmo o numero de palavras que o
texto grego apresenta.
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http://www.e-cristianismo.com.br/historia-do-cristianismo/documentos-historicos/canones-do-concilio-de-niceia.html

Todos os povos e pessoas estao convidados a viver sua integridade de clero, povo, porcao

de Cristo neste mundo.

O ensino de Jesus sobre arrancar uma méao, um pé ou um olho (Marcos 9.42-49) ndo se trata
de rejeicdo da pessoa, mas de acbes (maos), costumes (pés) e valores (olhos) que pequem
contra 0s pequeninos. Fazer-se eunuco pelo Reino de Deus (Mateus 19.11-12) nao diz

respeito a mutilar nossa vida, mas direciona-la para a vontade de Deus.

Apesar da repeticdo da instrucdo antiga para que ninguém destrua a obra de Deus no corpo
humano (Deuterondmio 23.1), a profecia de aceitagcdo daqueles que foram mutilados se
cumpre na aceitacao deles apesar de sua dificuldade (Isaias 56.3-5). Afinal, foi um eunuco
africano que se tornou o primeiro a inquirir sobre o Servo do Senhor em Isaias 53 e foi batizado
sem detenca (Atos 8.26-39).

Sintese:

N&o mutilar o povo de Deus — ndo aceitar mutilacdo do povo de Deus. O povo pode
sofrer ataques e perdas por conta dos de fora ou dos poderosos deste mundo, mas
nunca da comunidade crista. Nosso intento € a integridade de todo o povo de Deus.

Cada cultura e cada povo é acolhido no evangelho como esta, em sua integridade.

O canone 1 de Niceia nos convida a aceitar e incentivar a integralidade de cada um,

nao aceitando violéncias contra o que as pessoas sao.

CANON 2

"ETreidn moAAd fiTol UTTO avaykng i GAAwG £TTEIYOUEVWY TV AVOPWTTWY EYEVETO TTAPA TOV
Kavova TOV EKKANCIAOTIKOV, (OTE AvOpwTToug Atrd €0vikoU Biou apTi TTpoaeABOvVTAG TH TTiOTEl,
Kal €v OAiyw XpOvw KatnyxnBéviag €UBUG €1 TO TTVEUMATIKOV AouTpov, Ayelv, kai Gua 1@
BamrmaBfival TTpocdyelv €ig £MOKOTINY, N €i¢ TTPeaBUTEPIOV, KOAQWG £D0Eev £xelv TOU AoITTol
pndév ToiolTto yiveaBal. Kai yap kai xpovou Ol TW KOTNXOUMEVW, Kai PETA TO BATTiIoua
dokiyagiag TTAEiovog cagég yap 1O ATTOOTOAIKOV ypduua 10 Aéyov, “Mn vedeuTov, iva un
TUQWOEIC €i¢ Kpipa éuTréon kai Trayida To0 diaBoAou™. Ei &¢ Tpoidvtog 1ol XpOvou WuxIKOV T
auapTNUa gUpebein TTEPI TO TTPOCWTTOV, Kai EAEyX0ITO UTTO OUO A TPIWV hMapTUpwy, TIETTAUCOW
0 T1oI100TO0G TOU KAApou. ‘O 8¢ mapd Tadta Toiwv, wg Utrevavtia T MEYAAn ouvodw

Bpacuvouevog, alTdg KIVOUVEUTEI TTEPI TOV KARjpOV.

Traducgéo:

41Tm 3.6
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Na realidade, tanto pela necessidade ou, diversamente, pela pressa humana, muitas coisas
séo realizadas de forma contraria ao canone eclesiastico. Dessarte, conduzir homens de vida
paga, assim que alcancam a fé, por pouco tempo tendo sido instruidos e imediatamente
recebendo o banho espiritual, e imediatamente ao ser batizado, conduzir ao episcopado ou
ao presbitério — pareceu-nos bem, daqui em diante, que nada destas coisas se facam. Pois,
os instruidos precisam de tempo e depois do batismo ha muitas provacdes. Sabiamente, pois,
a letra apostdlica tem o dito: “Nao seja nedfito, a fim de que nao se ensoberbecga e venha a
cair na condenacéo e armadilha do diabo” (1Timoéteo 3.6). Se, porém, passando o tempo, for
achado algum pecado sensual a respeito de sua pessoa, e for condenado por duas ou trés
testemunhas, entdo este deve cessar de pertencer ao clero. Aquele que fizer estas coisas,
como que contradizendo o grande sinodo, sendo audacioso, ele mesmo coloca em perigo sua
posicdo no clero. Quanto a qualquer um, agindo contrariamente até aqui, tendo a audacia de
fazer coisas contrarias ao grande sinodo, ele mesmo se colocara em perigo de perder seu

posto no clero.
Midrash atualizante:

Nem necessidade (1Pedro 5.2) e nem pressa (1Timéteo 5.22) na obra de Deus. A planta vai

crescer e nossa ansiedade nada fara por ela (Marcos 4.26-29).

O tempo desenvolve e prova a fé do povo de Deus. O tempo precisa ser respeitado para todo
0 povo de Deus. Todos necessitam de oportunidade para crescer e assim servir. O tempo na
fé aumenta a humildade e a capacidade de auxiliar. O tempo revela o que se quer ocultar.

Revela erros e pecados que, uma vez bem estabelecidos, requerem reparacao.

Duas ou trés testemunhas (Mateus 18.15-20) comprovam que a comunidade deve poder

opinar sobre os obreiros, sem nenhum privilégio ou imunidade religiosa devida ao cargo.

Optar por nao atender ao consenso cristdo é perigoso, pois desqualifica quem assim age: ao

final, ele mesmo podera néo ser atendido por outros.
Sintese:

Atender ao testemunho e tempo das comunidades: o tempo decorrido fala... e as
pessoas também. Na cristandade, ndo é necessario ter pressa e € necessario dialogar

com todos.

O canone 2 nos incentiva a calma e a conversa com outros.

CANON 3
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"ATTnyopeucev KaBOAou ) ueydAn olvodog, UATE ETTIOKOTTW, MATE TTPECRUTEPW, WATE DIaKOVW,
pATE OAWC TIVE TV €V T KARPW, EEEival auveioakTov® Exelv, TIANV €i un Gpa uNTépa, i GV,

n Bgiav, N & yéva TpdowTra TTAcav UTToWiav dIOTTEPEUYE.
Traducéo:

O grande sinodo proibe totalmente qualquer bispo ou presbitero ou diacono ou qualgquer outra
pessoa do clero, a possiblidade de ter uma cuidadora de residéncia. A menos que ela seja
uma mae, ou uma irmé&, ou uma tia, ou (a qual tenha um caréater inico) uma pessoa acima de

qualquer suspeita.
Midrash atualizante:

Tomando o clero como o povo de Deus (1Pedro 5.3), os cuidados com as implicacfes e as
consequéncias dos relacionamentos necessita de prevencao pratica.

As relacdes de servigco e de auxilio ndo podem dar ensejo a abusos ou pecados sexuais. O
companheirismo cristdo no trabalho ndo pode descambar para escandalos sexuais ou abusos
de pessoas.

De fato, a tradigcdo mais antiga exigia que todos esses servos da comunidade fossem casados
(1Timoteo 3.2, 12; Tito 1.6). As relacdes familiares sdo as mais seguras e com mais
possibilidade de isencdo de abusos e pecados. Uma esposa resolveria bem a questao,

embora o canone ja trabalhe, preferencialmente, com o celibato.

O problema do celibato é a exposi¢cdo ao pecado sexual por conta da proximidade e da
intimidade com pessoas. Se forem familiares os que estiverem préximos do obreiro, o risco

de desvio & menor.

Hoje em dia, abusos podem ser realizados com pessoas do mesmo sexo e o cuidado deve

ser ampliado pelo bem dos envolvidos e pelo bem do evangelho.
Sintese:

E sébio ndo se colocar em condicdo de perigo ou risco espiritual. O orgulho e a

prepoténcia sédo o prenuncio da tentacao e da queda.

O canone 3 é um caminho de solucdo contra os continuos escandalos que,

periodicamente, assolam as cristandades.

CANON 4

SLIDDELL: SCOTT; JONES, 1996, p. 1705: empregada doméstica do sacerdote.
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"ETriokoTrov TTpooTKel HAAIOTA PEV UTTO TTAVTWYV TQV &V T ETTapXia kaBioTacBal” i & dUOXEPES
€in 10 To10070, 1 dI& KaTeTeiyouoav avayknv f di& ufikog 0000, €€ aTTavTog TPEIS £TTi TO AUTO
OUVAYOUEVOUG, CUMWAPWY YIVOPEVWYV Kai TV ATTOVTWY Kai GUVTIBEPEVWY OIA YPAUUATWY, TOTE
TNV xelpotoviav TTolgioBal; 10 d¢ KIpog TWV yIvouévwy didooBal Kad’ ekdoTnv émmapxiav T

pnTpotoAitn. [Compare com Calcedbnia, n. 25.]
Traducéo:

E mais adequado que um bispo seja instalado por todos aqueles em sua provincia. Mas se tal
coisa é dificil, ou por urgéncia das circunstancias, ou por causa da distancia do caminho,
[representando] todos os ausentes, pelo menos trés devem se encontrar no mesmo lugar e
por seus votos combinados com aqueles que faltaram e se juntando a eleicdo por cartas,
entdo eles devem fazer a ordenacdo. Mas que a ratificacdo dos procedimentos, em cada

provincia, seja confiada ao metropolita.
Midrash atualizante:

Embora esse controle hierarquizante das indicagbes para 0s ministérios néo reflita praticas
das origens dos movimentos cristdos onde cada comunidade escolhia independentemente
seus servidores (Atos 14.23; Tito 1.5), a ideia de que essa escolha deva ser, de algum modo,
consensual, tem fortes indicagdes nos textos primitivos (1Timo6teo 5.22). A imposi¢cao de maos
era sempre uma cerimdnia de aceitagdo publica dos envolvidos (Atos 6.6 ;1Timoéteo 4.14;

2Timo6teo 1.6) e de convite a consensualidade da assembleia.

Homothymadoén (6uoBupaddv) é um advérbio recorrente no livro dos Atos dos Apédstolos para
sugerir, na comunidade cristd, a harmonia e a unidade de acéo (Atos 1.14; 2.26; 4.24; 5.12;
15.25). A unidade crista se manifesta nesta unanimidade de acesso a Deus (Romanos 15.6),

logo, a unanimidade em questbes dos obreiros da comunidade sempre sao desejaveis.

Quando alguém aspira o servico de cuidado da comunidade (1Timéteo 3.1) ele necessita
submeter-se ao exame desta comunidade nas qualidades e requisitos que se exigem para o

exercicio da tarefa (1Timéteo 3.1-7; Tito 1.5-9).

Fraternidades cristds que sdo ouvidas no momento de indicacdo de seus servos sera mais
bem servida e sofrera menos o peso das escolhas por nepotismo, por interesses particulares
ou de fac¢bes da comunidade. O alvo das escolhas abertas e participativas é o desempenho

dos servigos por amor ao evangelho e as pessoas.

Sintese:
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O cristianismo € congenial com as acfes em consenso e em unanimidade. Doce é a

vida comunitaria com a cooperacao e concordancia de todos.

O canone 4 incentiva a comunicacdo, a tentativa de encontrar acordos e ter uma

vivéncia respeitosa entre as comunidades, que embora custosa, da bons frutos.

CANON 5

Mepi TOV AKOIVWVATWY YEVOUEVWY, EITE TV €V TV KANPW €iTe €v AdIKQ® TaypaTi, UTTO TV Kab’
EKAOTNV ETTAPYiaV ETTIOKOTTWY, KPATEITW f) YVWUN KATA TOV Kavova TovV diayopelovTad, ToUg Ug’
ETEPWV ATTOBANBEVTAG UQ’ £TEPWV N TTpoaiecBal ¢eTaléaBw O, un MIKPOWUXIa i) PIAOVEIKIQ
A TIVI ToIaUTn andia Tod £IoKOTTOU ATTOGUVAYWYOI yeyévnvTal. “Iva olv To0To TRV TTpéTToucav
£CETaOIV AauBavn, KaAg Exelv €dogev EkAaToU éviauTtol KaB’ EkdoTnv émmapyiav Oig Tol £Toug
ouvoedoug yiveaBal, iva KoV TTAvTwY TOV ETIOKOTTWV TAS éTTapxiag £1Ti 1O alTO GUVAYOUEVWY,
TG ToI00TO ¢NTAMOTA £€€TACOITO™ KOl OUTWE Oi OOAOYOUUEVWG TTPOCKEKPOUKOTES T() ETTIOKOTTW
KT AGYOV GKOIVWVNTOI TTapd TIACIV gival dOEwOI, MEXPIS GV T KOIVE TGOV ETTIOKOTIWY 8OEN
TNV @IAavOpWTTOTEPAV UTTEP AUTWV €KBE0BaI Whgov. Ai O¢ auvodol yivéoBwaav, Hia PEv TTPO
TG TEOOOPAKOOTAG, iva TTAONG MIKpoWuXiag avaipoupévng, 1O dWpov Kabapdv TTpoa@épnTal

T e, deutépa O TTEPi TOV TOU pETOTTWPOU Kaipdv. [Compare com Calcedbnia, n. 19.]
Traducéo:

A respeito dos que se tornaram ndo comungantes pela acdo do bispo de certa provincia,
sejam do clero ou sejam de condicdo leiga, que se guarde o preceito conforme discorre o
canone: ‘os por uns rejeitados nao sejam acolhidos por outros’. Seja, contudo, feita uma
investigacdo para que nao por mesquinhes, por obstinacdo ou por alguma impropriedade do
bispo tenham se tornado afastados. Portanto, a fim de que esta investigacéo receba atencao,
parece bem ter [a pratica], em cada provincia, a cada ano, fazer dois sinodos anuais com o
proposito de que todos os bispos das provincias, em comum, reunidos no mesmo lugar,
investiguem as questdes deste tipo. E, da mesma forma, os que confessadamente ofenderam
decididamente ao bispo, contra a razao, sejam excluidos pelo parecer de todos, até que,
porventura, a opinido comum dos bispos deposite sobre eles um voto muito humanitario. Os
sinodos, portanto, devem ser feitos: um, pois, antes da Quaresma, a fim de que toda picuinha

seja removida — o dom seja oferecido puro a Deus —; 0 segundo, pois, ao redor do outono.

Midrash atualizante:
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Exclusdo e inclusdo na comunhao ndo podem depender de jogo politico ou de arbitrariedades.
Por outro lado, nenhuma acgéo deve ser mantida sem analise de muitos e os motivos reais

serem justificados.

Mesquinhez, obstinacdo e impropriedades episcopais sdo possiveis. Uma igreja que
reconhece a possibilidade de pecado de seus ministros tem mais chance de ser uma igreja

que acolhe a todos.

N&o se mantém decisdes para acobertar erros do ministério ou do magistério. Investigar € a
palavra-chave deste canone. Corporativismo e ag¢des “em bloco” para proteger a hierarquia

séo contrarios ao espirito do canone.

Os dois sinodos anuais permitem dialogo, investigacéo e, talvez, o exercicio da filantropia e
do perdao. Afinal, a igreja vive do perdao de Deus.

Sintese:

Respeito pelas a¢gbes dos outros e humildade para rever as a¢des dos outros: nem
sempre a igreja acerta, mas nao se tenta mudar decisdes tomadas por outros sem

uma humilde e cuidadosa avaliacéo.

O canone 5 nos protege de partidarismos e de corporativismos.

CANON 6

Ta apxaia £€0n kpaTeitw T8 v AlyUTTTw Kai AIBUN kai MevratmoAel. woTe 1OV TAG "Ale€avdpeiag
ETTiIOKOTTOV TTAVTWY TOUTWV EXEIV TRV £Eouaiav, ETTeIdn kai T( €v TH Pwun €mokoTw 10010
ouvnBég €oTiv: Ouoiwg B¢ Kai katd TAV AvTidxelav Kai év Taig GAAaIg ETTapyialg, Ta TTpeoBeia
owleocBal Toig ékkAnoialig. KaBoAou O& TpoddnAov ékeivo, OTI € TIC XWPIG yvwung ToU
UNTPOTTOAITOU YéVOITO £TTIOKOTTOG, TOV ToloUToV 1| WeEyGAn oUvodo¢ Wpioe pry Oeiv eival
¢miokotrov. 'Eav pév TtoI TA KoIvil TTAvTwy WAQw, €UAOYyw olon kai Katd Kavova
¢KKANO1aoTIKOV, dUO0 f TpEig OI' oikeiav @IAoVEIKiav AVTIAEYwOI, KPATEITw 1 TOV TTAEIOVWV

wiog. [Compare com Constantinopla, n. 2.]
Traducéo:

Os antigos costumes do Egito, Libia e Pentapolis sejam guardados. Desta sorte, o bispo de
Alexandria tera autoridade sobre todas estas regides, assim também este é o costume para o
bispo em Roma. Semelhantemente, pois, também com respeito a Antioquia e nas outras
provincias: a primogenitura seja mantida para tais igrejas. Isto deve ser universalmente
reconhecido: se alguém tornar-se bispo sem conhecimento do metropolita, o grande sinodo

determina que tal pessoa ndo deve ser um bispo. Se, porém, a um voto comum de todos,
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correto e segundo 0s canones eclesiasticos, dois ou trés [bispos] filiados a disputa se

opuserem, mantenha-se o voto da maioria.
Midrash atualizante:

Este canone volta as questbes de hierarquia e consenso, adicionando a elas a questédo das
honras e proeminéncias recebidas na tradicdo. Este cristianismo quer manter as coisas como
sdo e ndo aceitar novos poderes se insurgindo contra os estabelecidos. Os bispos

metropolitanos das grandes cidades teriam sua honra e autoridade sempre resguardada.

A diversidade de grandes centros € uma das virtudes do cristianismo niceno: Alexandria,
Roma, Antioquia sdo citados por nome. Constantinopla ainda ndo havia entrado nesse jogo
de divisdo de honra e poder, mas outras sedes de primogenitura sdo reconhecidas.

Na atualidade, com tantas igrejas e fraternidades, talvez a sugestéo de todos respeitarem as
honras e a antiguidade da tradicdo dos outros ajudaria a uma melhor compreensdo das
fraternidades.

O texto também abunda de frases e principios proverbiais: “Seguir os antigos costumes”;
“Manter a primogenitura das igrejas antigas”; “Sempre ouvir o metropolita”; e “Sempre ficar

com a sinodalidade”.
Sintese:

Encontrar motivo para honrar outros é a atitude evangélica de buscar o interesse dos

outros antes dos préprios.

O canone 6 traz paz por respeito e honra.

CANON 7

‘Emreidn ouvABeia KeKpdTnKe Kai TTapadoaolis apxaia, woTe Tov €v AAia Emtiokotrov TiNdo6al,
EXETW TRV dkoAouBiav TAG TINAG, TA PNTPOoTTOAEl cwlouévou ToU oikeiou AgILUATOG.
Traducéo:

Ja que o costume e a tradicdo antiga tém sido guardados, o bispo de Jerusalém se mantera

honrado, tendo ele o proximo lugar de honra, assegurando a dignidade de metrépole inata.
Midrash atualizante:

Os lugares de honra do Canon anterior e deste igualam-se em honra das igrejas em
Alexandria, Roma, Antioquia e Jerusalém. S80, neste momento, as sés mais importantes da

cristandade. Contudo, foi Jesus que ensinou a ndo buscar o lugar de honra (Lucas 14.7-14),
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mas o lugar de servico (Lucas 22.24-27). Preocupar-se com a manutencdo do servi¢co e ndo

das honras teria sido mais (til ao povo de Deus.

Os constantes conflitos de Antioquia e Alexandria pela influéncia politica na nova capital
(futura), Constantinopla, ird debilitar em muito a cristandade oriental. Depois, os conflitos de
honra e supremacia entre Roma e Constantinopla causardo males que até hoje, alguns
cristdos tentam reparar. A tradicdo mais antiga é a tradicdo do servi¢co, da humildade e do

oprébrio de Cristo.

A Jerusalém dos tempos do sinodo ndo era a mesma dos tempos do Senhor, mas, assim
mesmo, guardava a memaria honrosa que podia e precisava ser valorizada ainda. Cada grupo
cristdo tem sua “Jerusalém”, que se nao for a literal, € uma localidade ou condi¢do que marca

suas origens.

Atualizar esse canon poderia ser feito em uma amplificacdo: conceder a outros centros e

grupos cristaos, a honra que sua historia requer.
Sintese:

Honrar o local que guarda a memodria de historias de fidelidade a Deus e das agfes da
graca divina fardo com que toda histéria da acdo de Deus gere respeito pelos lugares

e instituicoes.

O canone 7 continua o apelo para respeitar e honrar a histéria do outro.

CANON 8

Mepi TV OvopaldvTwy pev autoug KaBapoug troTte, TTpocépXouévwy OE Ti KaBOAIKA Kai
AT1TO0TOAIKR éKKANGIQ, £50EE TA Ayia Kai peyAAn cuvoedw, OTE XEIPOOETOUPEVOUG AUTOUG PEVEIV
oUTwG év T KANpw. Mpd Taviwv d¢ ToUTO OPoAoyfoal auToUS Eyypa@®s TTPOCHKEL, OTI
ouverioovTal kai akoAoubrgoual Toig TAG KABOAIKAS Kai ATTooTOAIKAG ékkAnaiag doyuaot” TolT
0TI, kai SIYAUOIG KOIVWVETV, Kai TOIC év TG SIWYHGM TTAPATTEMTWKACIV, @’ OV Kai XPOVOG
TETOKTOI, KOl KAIPOG WPIoTAl, (DOTE AUTOUG AKoAouBEilv, é&v TTaaI TOIG OOyuaal TAG KABOAIKAG
¢kkAnoiag. "EvBa piv olv TTAvTEC?, €iTe év kWwyalg, €iTe év TTOAECIV alToi UOVOI EUPIOKOIVTO
XEIPOTOVNOEVTEG, Oi eUPIOKOUEVOI €V TR KANPW £oovTal €V T aUT® oxAuaT € 8¢ 100 TAG
KaBOAIKAG EKKANCIiag £MOKOTIOU f TTPECRUTEPOU OVTOG TTPOTEPXOVTAI TIVEG, TTPABNAOV WG O
MEV €TTioKOTTOG TG £KKANCiag €€l TO Giwpa To0 £mMOKOTIOU, O ¢ OVOUAlOUEVOS TTAPA TOIG
Aeyopuévoig Kabapoig émmiokotrog TRV To0 TTpeaButépou TIURV €Eel, TTARV €i uf aGpa dokoin T()

EMOKOTIW TAG TIUAG TO0 dvopatog auTov petéxelv. Ei 8¢ 10010 alT® P ApéoKol, ETTIVONOEI

6 Qu ravin?
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TOTTOV ) XWPETTIOKOTTOU f TIpeGBUTEPOU UTTEP TOU &V T KARPW BAWC SOKEIV eival, iva pr év Tfj

TOAEI BUO £TTIOKOTTOI QOIV.
Traducéo:

A respeito, pois, dos que por algum tempo, a si mesmos denominaram Puros’, voltando,
porém, para a igreja universal e apostdlica, parece, ao grande e santo sinodo que aqueles
gue sdo ordenados permanecam desta forma, no clero. Antes de tudo, porém, devem
confessar, de forma escrita, que irdo sustentar e seguir os dogmas da igreja universal e
apostolica. Isto €, ter comunh&o com os que estdo em segundas nupcias, com 0s que cairam
nas perseguicdes, sobre os quais foi fixado um periodo [de peniténcia] juntamente com a
oportunidade [de restauracdo] de forma que eles vdo seguir todos os dogmas da igreja
universal. Portanto, onde, pois, todos estiverem, seja em vilas, seja em cidades, sendo
encontrados ordenados somente eles, os que foram encontrados pertencendo ao clero ficardo
na mesma condi¢do. Mas se havia bispo ou presbitero da igreja universal, como é evidente
que o bispo da igreja tera a honra do bispo, logo, 0 nomeado bispo pelos chamados Puros
ter4 a honra do presbitero, exceto, com efeito se o bispo julgar consequente compartilhar a
honra do titulo com ele. Se, pois, isto nao for do seu agrado, intencione-se um lugar de bispo-
rural ou presbitero, visto que ele é considerado pertencente ao clero, a fim de que nado haja

dois bispos na cidade.
Midrash atualizante:

Embora a nogéo de clérigo e leigo ndo seja encontrada nas origens do movimento cristao,
uma certa gentileza ocorre aqui com respeito aos que, por algum motivo, se afastaram da
comunhdo com outros. A aceitacdo dos que retornam, mantendo, apesar de tudo, suas
posi¢Bes ministeriais, € uma postura inclusiva que se alinha com a necessidade atual dos

cristdos aceitarem os ministérios e trabalhos dos outros.

O problema que afastou os Puros foi a lassidao moral e a fraqueza na perseguigéo que alguns
demonstraram. O perddo e o acolhimento destes autodesignados Puros, que se separaram,
exigindo pureza dos outros, fomenta uma situacéo que supera a divisdo com a aceitacdo da

comunhdo com os que sao diferentes.

Deixar que Deus administre seu povo, aceite ou rejeite pessoas € o jeito de ndo termos que
tomar posicdes que dividem o corpo de Cristo. Seria muito generoso ao bispo de uma

localidade compartilhar seu home e honra com outro, vindo de um movimento anteriormente

7 Céataros seria uma transliteragdo do termo, contudo, ainda ndo sdo, ainda, o perseguido grupo
medieval que também usara este nome, logo, & melhor traduzir por Puros.
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separatista. Se 0s cristdos conseguirem reacender este espirito niceno no superar diferencas,

teremos mais concordia.
Sintese:

Ser generoso com 0s que se separam para que eles aprendam a ser generosos com

0s que cairam. Assim ensinamos o que Jesus ensinou: pureza e misericordia.

O canone 8 ensina tolerancia com os que aprenderam a tolerancia, a fim de que a

intolerancia ndo seja a Unica opc¢ao.

CANON 9

Ei miveg avefetdotwg Trpoonyxdnoavd TtrpeoBUTEPOIl, 1 AVOKPIVOPEVOI WHOAGYNnoav 1A
AUAPTNUEVA AUTOIG, Kai OJoAoynodvTwy aUTiv, TTapd Kavova KIVOUUEVOI Of AvBpwTTol TOIg
TOI0UTOIG XETpa £TMITEDEIKAOI, TOUTOUC O KAvWV oU TrpoaieTal’ TO yap AVETTIANTITOV €KOIKET N

KaBoAIKN éKkAnaia.
Traducéo:

Se foram instalados alguns preshiteros sem exame, ou se quando avaliados, confessaram
seus pecados, e sendo eles confessos, homens agindo fora dos canones, impuserem as méao
sobre aqueles tais, a estes o canon nao acolhe. Porque a igreja universal requer o

irrepreensivel.
Midrash atualizante:

As mais antigas recomendacdes para os cuidadores da igreja (bispos, 1Timoteo 3.3) era que
fossem irrepreensiveis, davemiAnTtog (anepileptos), assim como também as vilvas
estipendiarias da igreja (1Timoteo 5.7). O exame dos obreiros cristdos ndo deve prescindir as

mais antigas exigéncias que se encontram em 1Timoteo 3 e Tito 1.
Sintese:

Os erros de agdes precipitadas ou irregulares ndo precisam ser mantidos: a igreja pode

mostrar arrependimento e corrigir seus erros.

O canone 9 ensina que ndo precisamos esconder ou ignorar nossas faltas.

CANON 10

8 eitura alternativa: Trporxénaav.
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"Ocol Trpoexelpiobnoav TV TTOPOTTETTTWKOTWY Katd dyvolav, i Kai TTPoeIdoTwy TRV
TTpoXelploapévwy, ToUTO OU TTIPOKPIVEl T Kavovli TG EKKANCIQOTIKD' YVWOoBEVTEG yap

kaBaipolvTal.
Traducéo:

Aqueles que foram ordenados dentre os desviados, por ignoradncia ou com prévio
conhecimento dos que fizeram a ordenacdo, ndo anula o canone eclesiastico — sendo

descobertos, pois, devem ser expurgados.
Midrash atualizante:

A ignoréancia é vencida pelo conhecimento. Atos indevidamente realizados pelos ritos da igreja
devem ser anulados ou revertidos, uma vez que se perceba o equivoco por ignorancia ou por
teimosia de quem os realizou. Uma igreja que volta atrds quando esté errada é o que mais se
necessita em qualquer tempo. Timo6teo foi ensinado a deixar o tempo testar o carater de
alguns antes da ordenacao (1Tim6teo 5.22), como também os candidatos aos ministérios da
comunidade deveriam ser testados antes de serem empossados (1Timé6teo 3.10).

Sintese:

Agir por ignorancia nao impede a corregdo por pleno conhecimento. Podemos mudar

€ Nos corrigir.

O canone 10 insiste em ser uma igreja no caminho do arrependimento de suas falhas.

CANON 11

Mepi TOV TTAPABAVTWY XWPIG AvAaykng, i XWpEIS apalpéocws UTTapXOVTwY, i Xwpeig Kivduvou,
f TIVOG ToloUTOU, O yéyovev ETTi TS Tupavvidog Aikiviou, £50Ee Tij ouvedw, &i kai avaiol Aoav
@IAavBpwTTiag, Spwe xpnoTeloaoBal gi¢ auToug ool 0lv yvnoiwe PeTapeA@VTaI, Tpia £Tn &v
AKPOWMEVOIG TTOIOOUCIV Oi TTIOTOI, Kai £TTTA €T UTToTregoUvTal, U0 & £TnN XWPIG TTPOCPOPAS

KOIVWVAOOUO! T Aa® TWV TTPOTEUXWV.
Traducéo:

A respeito dos que cairam sem compulsédo ou sem confisco dos bens ou sem perigo ou coisa
semelhante, fato que ocorreu durante a tirania de Licinio, o sinodo tem o parecer que: mesmo
gue sejam indignos de tratamento humanitario, igualmente, devem eles receber tratamento

bondoso. Portanto, quantos genuinamente mostram remorso, os fiéis passardo trés anos
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entre 0s ouvintes e sete anos entre os prostradores®, entdo, dois anos em comunhdo com o

povo, sem participar de sacrificio®.
Midrash atualizante:

As questdes disciplinares na igreja antiga levavam em conta as causas dos desvios, mas
exigiam reparacfes e puni¢cdes para os desviados. A misericordia vinha em conjunto com

exigéncias.

No caso, um total de 12 anos de peniténcias e restricdes aguardava os desviados. Apesar de
severo, talvez o canone sirva, hoje em dia, para que todos tenham mais tempo para refletir
sobre a fraqueza e a infidelidade, ndo tratando o pecado e o desvio como coisas sem

consequéncias.

E salutar assumir a consequéncia de erros e passar um bom tempo meditando e pensando
neles, em comunhdo com o0s santos. Um caso extremo nesse sentido € o intrigante e
misterioso “ser entregue a Satanas para a destruicdo da carne, a fim de que o espirito seja
salvo no dia do Senhor” (1Corintios 5.5). Tal postura de expor um cristdo as consequéncias

de seus erros e aguardar seu arrependimento € saudavel e necessario.
Sintese:

Misericérdia ndo é questdo de mérito, mas da natureza da igreja: sempre oferecer

misericdrdia, na forma e medida da melhor profilaxia dos pecadores.

O canone 11 requer que a igreja continue a acolher e buscar ao que se desvia.

CANON 12

Oi d¢ TTPOOKANBEVTEG PEV UTTO TAG XAPITOG Kai TAV TTPWTNV 0PNV EvOeIEauEvOl, Kai ATTOBEEVOI
T0G CWvag, PeTd B¢ TadTa “Emmi TOV oikelov EuETOV AvadpaPOVTEG WG KUVES ™!, (g Tivag Kai
dpyUpia TIpGecBal, kai Peve@ikiolc katopB®oal 1O avaoTpareloacBal, oUTol Séka £Tn
UTTOTMITITETWOAV PETA TOV TAG TPIETOUG dkpodoswg xpdvov. 'EQ’ amract 8¢ ToUToIg, TTPOCAKEI
¢€eTGev TRV TTPOCIPETIV Kai TO €100¢ TAG HeTavoiag 6ol pév yap Kai popw Kai SEKPUoT Kai
UTTOJOVA Kai dyaBoepyiaic TAv £moTpo@Rv £pyw Kai ol oxAuat émdeikvuvral, oUTol
TTANPWOAVTEG TOV XPOVOV TOV WPICHEVOV TAG AKPOATEWG, EIKOTWG TWV £UXWV KOIVWVHOOUJI

META TOU €€Eival TQ) ETTIOKOTTW Kai QIAAVOPWTTOTEPOV TI TTEPI aUTWV BouAeuoaaBal. "“Ocor b

9 Genuflectores.

10 Ceia, comunhéo ou eucaristia.
11 2Pedro 2.22.
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adlapdpwg fveykav, Kai 1o oxfipa 1002 gigiéval €ig TNV EKKANCiav ApKeiv Nynoavro mpog TV

EmoTPEQEIaV, £C ATTAVTOG TTANPOUTWOAV TOV XPOVOV.
Traducéo:

Os que, pois, foram chamados, sim, pela graca e demonstraram um primeiro impulso, e
abandonaram as cintas (militares), mas depois destas coisas “se acovardando, sobre o
familiar vdmito como caes” — como alguns oferecem dinheiro e recuperam o posto militar por
beneficios — estes devem ser mantidos entre os “prostradores” durante dez anos, depois de
passarem o tempo de trés anos entre os ouvintes. A respeito de todos estes casos, €
conveniente investigar a intencdo e a aparéncia do arrependimento. Aqueles que, pois, por
temor, lagrimas, perseveranca e boas obras, demonstrarem a conversao por obras e ndo por
aparéncia, a estes, cumprindo o tempo determinado de ouvintes, razoavelmente comungarao
das oracdes depois da permissao do bispo e deliberar algo mais humanitario a respeito deles.
Aqueles, porém, que se comportam de modo indiferente e consideram a aparéncia do entrar

na igreja o suficiente para sua conversao, destes o cumprimento de todo o tempo [se requer].
Midrash atualizante:

Jesus falava dos que se convertem rapido e, também, se desviam rapido na parabola dos
solos, tratando dos semeados no solo pedregoso (Marcos 4.5-6). Impulsos rapidos nao

garantem perseveranga.

O fato de alguns se arrependerem da conversdo e voltarem ao erro, inclusive com o uso de
recursos desonestos, faz com que a severidade da disciplina seja maior para eles. Treze anos
de disciplina: trés entre os ouvintes e dez entre os prostradores. Isto significa que um longo
tempo de reflexdo sobre os erros sera necessario para que a profundidade do arrependimento

aconteca: as raizes que faltaram na primeira conversao impulsiva.

A disposicéo da igreja em examinar as atitudes e agfes dos arrependidos para atenuar as
punicdes ou exigir com mais rigor seu cumprimento é um aspecto positivo para hoje. E bom
lembrar que inflexibilidade e falta de adaptacdo do ensino e aconselhamento as diferentes
respostas dos arrependidos ndo produz os melhores resultados. Muitas vezes, tratar

diferentemente as diferentes atitudes de pessoas € o caminho da igualdade e da justica.
Sintese:

O arrependimento dos que tiveram uma recaida na fé merece cuidado para que possa,

desta vez, atingir a maturidade e continuidade.

12 | eitura alternativa: To0 un ciciéval
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O cénone 12 mostra que a cristandade ndo se ressente dos que se desviam, mas

prepara um caminho de readmissao para quem quiser.

CANON 13

Mepi 8& TV £EOOEUOVTWY O TTAAAIOG Kai KAVOVIKOG VOUOG QuUAaxBroeTal Kai viv, WOTE EiTIg
£¢odevol, ToU TEAEUTAIOU Kai AvayKaloTATOU £@odiou Wi atroaTepeiobal’ €i 6¢ ammoyvwaobeig, Kai
KoIvwviag TTAAIV TUXWV, TTAAIV €v TOIG {OIV £€€TA0BR, JETA TV KOIVWVOUVTWYV THG EUXAG HOVNG
€oTw. KaBolou ¢ kai Trepi TTAVTOG oUTIvoooUv £E0deUovTog, aiTolviog Of METOOXEIV

gUXOPIOTIOG, O ETTIOKOTIOC META SOKIYATiag EMIOOTW?,
Traducéo:

A respeito dos que estdo saindo [desta vida], a antiga norma canbnica deve ser guardada
ainda agora. Desta forma, os que estao saindo [da vida], ndo devem ser privados da final e
necessaria provisao, se estdo desenganados [da vida]. E participando de novo da comunhdo,
novamente vindo a ser contados entre 0s vivos, que fiqguem somente entre 0s que comungam
das oracdes. Em geral, pois, também com respeito a qualquer pessoa que esta partindo [desta

vida], pedindo, pois, para participar da eucaristia, o bispo o conceda apds exame.
Midrash atualizante:

O cuidado com os moribundos sempre foi uma preocupacdo da comunidade crista. A hora da
morte exige a remocdo de todas as formalidades e burocracias para atender o momento

extremo.

N&o privar alguém da provisao para a ultima viagem é um canone que pode ser ampliado para
muitas outras areas, pois nunca sabemos qual € a hora da pessoa. A pergunta é: “Se esta
pessoa fizesse a vocé um pedido no leito de morte, vocé atenderia?” Entdo, por que razéo

nao atender se a pessoa esta na plenitude da vida?

Tratar os vivos com a deferéncia que tratamos 0s mortos talvez seja um dos melhores
canones. E comum arrepender-se em um funeral por ndo termos feito este ou aquele favor ao
gue partiu. Logo, conceder em vida o que iriamos conceder na hora da morte € um melhor

principio de agéo.

13 | eitura alternativa: petadidé1w TG TTPOCQOPEC.
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Sintese:

O que se faz em casos extremos ndo normaliza o que se faz em situacées comuns e
corrigueiras. Excecdes de amor podem nos ensinar a amar sem excecao e pelas

demandas do evangelho.

O canone 13 mostra que em situacdes extremas, devemaos priorizar as pessoas e nao

0S costumes ou normas.

CANON 14
Mepi TV KATNXOUPEVWY Kai TTApATTECOVTWY E00EE TR Ayia Kai PeEYAAn ouvodw, WOTE TPIWV

£TQV aUTOUG AKPOWMEVOUG JOvov, PeTa TadTa eUxeoBal JETA TV KATNXOUMEVWV.
Traducéo:

Sobre os catecimenos que cairam, é do parecer do santo e grande sinodo que eles passem

trés anos com 0s ouvintes somente. Depois disto, podem orar com 0s catecimenos.
Midrash atualizante:

O catecumenato era o caminho do compromisso. Quando ele era quebrado, este canon
atrasava o tempo do novo catecumenato. O alvo deve ser fazer pensar e nao dissuadir da fé.
Retornar ao principio, condicdo de ouvinte, para depois entrar de novo na condicdo de

catecumeno.

E preciso voltar & condicéo de ouvinte da Palavra: é ela que é poderosa para salvar a nossa

alma (Tiago 1.21). A fé vem pelo ouvir (Romanos 10.17).

Embora tudo pareca excessivamente rigoroso, o que se observa neste canone que vale para
as cristandades de hoje, € que aquele que se desvia precisa retomar o caminho do
compromisso desde o seu comeco. Ou seja, voltar aquilo que o cativou, a Palavra, para entdo

retomar o primeiro amor (Apocalipse 2.4).

O que enfraquece e se desvia, e quer voltar plenamente ao caminho, precisa perguntar-se: O
gue me atraiu e trouxe para o caminho? Quais eram minhas motivagdbes originais? E,

comecando de novo, seguir com fidelidade.
Sintese:

A comunidade cristd nunca fecha suas portas aos hesitantes, mas ajuda a ampliar sua

convicgdo na conversao.

O cénone 14 quer que a igreja ndo desista de qualquer pessoa, mesmo que manifeste

inseguranca e infidelidade no inicio da caminhada.
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CANON 15

A1d TOV TTOAUV TApaxoV Kai TaG OTACEIG TAG YIVOPEVAG, £00Ee TTAVTATTIACI TTEpIaIpEBval TRV
ouvABelav TRV TTapa TOV Kavova eupebeicav Ev TIOI PEPETIV, WOTE ATTO TTOAEWG €ig TTOAIV un
MeTapaivelv uATe €TTiokoTToV, PATE TTPECBUTEPOVY, PATE didkovov. Ei 8¢ Tig petd TOV TAG ayiag
Kai hEYAANG ouvodou Opov ToIoUTw TIVi ETTIXEIPACEIEY, 1) £MIO0IN £QUTOV TTPAYUATI TOIOUTW,
dkupwBnoeTal £EATTAVTOC TO KOTAOKEUOAOWA, Kai ATrokatacTadoetal TA ékkAnoia, n¢ o

€TTiokoTTOG ) O TTPETPRUTEPOG £xelpoToviOn. [Compare com Calceddnia, n. 5.]
Traducéo:

Por causa da grande perturbacao e das disputas que estdo ocorrendo, o parecer € que seja
removido o costume encontrado em algumas partes, contrario ao canone, de sorte que nao
figuem mudando de cidade em cidade, nem bispo, nem presbitero, nem didcono. Se, porém,
alguém, depois desta norma do santo e grande sinodo empreender algo, ou a si mesmo se
entregar a esta pratica, o procedimento seja anulado e ele seja restaurado para a igreja na

gual foi ordenado bispo ou presbitero.
Midrash atualizante:

Nos tempos da misséo dos discipulos nas terras da Palestina, eles foram proibidos de mudar
de casa em casa em busca de melhores acomodacgdes e servicos (Lucas 10.7). Essa injuncao

fazia com que os discipulos focassem no trabalho e ndo na recompensa.

Séculos depois, os antigos pregadores itinerantes ndo eram mais aceitos na igreja (3Joao 5-
8). O parecer de Didtrefes, o primeiro aspirante a “bispo monarquico” que se tem noticia,

tornou-se o novo “normal” da igreja.

Novos tempos e novas dificuldades levaram a adocédo de posturas de protecao que evitam a
livre troca e circulacéo de ideias. Parece que tudo seria realizado em condi¢cdes sem muito
controle hierarquico. O controle do discurso por parte dos bispos foi 0 caminho escolhido pela
ortodoxia hegemonica para evitar problemas de toda natureza.

De fato, pelo Novo Testamento, estes personagens (bispo/presbitero e diacono) estdo sempre
ligados a uma congregacao apenas (Atos 14.23; Tito 1.5), sendo que néo sdo indicados para
um trabalho de itinerdncia. Contudo, os obreiros itinerantes existiam e serviam as

comunidades.

14 | ejtura alternativa: 1.
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Sintese:

Os obreiros locais precisam concentrar sua acdo em sua Sé para hdo se perderem em

movimentacao que ndo gere servico.

O canone 15 ensina a focar no trabalho local e concentrar-se nele.

CANON 16

‘Ocol  piyokivOuvweg PATE TOV @OBov ToU Oeol TPO OPBOAUQV EXOVTEG, MATE TOV
EKKANOCI1A0TIKOV Kavova €iddTeG, Avaxwprooual TAg EKkKAnaiag TTpeaBUTepol i didkovol, i OAwG
év T Kavovl £€eTadopevol, oUTol oUBaUMS SeKToi OPEIAOUCIV Eival év £Tépa EkKANGIQ, GAAG
TTaoav auToic avayknv Emdyeadal Xpr), AvaoTpEPEIV €i TAS EQUTWV TTAPOIKIAS 1 ETTINEVOVTAG,
dKoIVWVATOUC gival TTpoorikel. Ei 8¢ kai TOAUACEIE TIC UQapTTAcal TOV T £TEPW DIAPEPOVTA, KA
XelpoTovijoal év Tfj aUTol éKKANGIQ, urf) cuykaTaTiBepévou ToU idiou EmOKATIOU 0U AVEXWPNOEY

0 &v T Kavovi £EeTalouevog, AKUPOG £0Tw N XelpoTovia. [Compare com Calcedobnia, n. 20.]
Traducéo:

Quantos de modo imprudente, ndo tendo nem temor de Deus diante dos olhos e nem sabendo
0s canones eclesiasticos, se afastam das igrejas, presbiteros ou diaconos ou [qualquer um]
excluido do canone eclesiastico, estes, de modo algum devem ser [aceitos] em outra igreja,
mas todos eles devem, necessariamente, retornar para suas proprias paréquias. Ou
permanecendo [assim], devem ser excluidos da comunhdo. Se, porém, [alguém] ousar
surrupiar ao outro transferindo e ordenando-o na sua igreja, o que foi admitido no cAnone sem

a aprovacao do proprio bispo que o afastou, anulada seja a [sua] ordenacao.
Midrash atualizante:

As acdes de uns membros da cristandade precisam ser mantidas pelos outros para que ndo
se tornem motivo de cisdo da comunidade. No ensino neotestamentario, as questdes
disciplinares deveriam ser pautadas pela concordancia da acao na comunidade dos discipulos
(Mateus 18.15-20; 1Corintios 5.4). Se as ac0es disciplinares de uns forem recusadas por
outros, instaura-se uma condicao de fragmentacdo da comunidade (2Tessalonicenses 3.14-

15), o que € justamente uma condi¢cao que 0s canones querem evitar.

Acolher aquilo que os irméos estdo fazendo é uma atitude fraterna fundamental para que a

comunidade, em geral, tenha harmonia e paz.
Sintese:

Dificuldades locais devem ser resolvidas em seu local de origem com as pessoas

envolvidas na questéo.
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O canone 16 incentiva a ndo contradizer posturas de outra cristandade, mas incentivar

gue tudo se resolva com dialogo e concoérdia.

CANON 17

‘Emreidn moAAoi Ev T Kavovi £€eTalouevol THV TTAcovegiav Kai THV aioxpokepdiav OILWKOVTEG,
¢reAdBovTo ToU Bgiou ypdupuaTtog Aéyovtog, “10 apyUplov auTol oUK EDwKeV ETT TOKW”®, Kai
daveifovTteg £kaTooTag amaitodolv: €0Ikaiwaoev ) ayia kai peyadAn auvodog, wg €T UpeDEin
META TOV OpoV TOUTOV TOKOUG AQUBAVEIV, EK HETAXEIPIOEWG, i GAAWG HETEPXOUEVOG TO TTPAYHA,
A AMIoAIag amraIt@yv, | OAwG ETEPOV TI ETTIVOWV aioypol KEPDOUG Eveka, kabaipeBrioeTal TOU

KAjpou, kai aAAOTpIoC ToU Kavovog E0Tal.
Traducéo:

Uma vez que muitos foram enumerados no canone estéo perseguindo a avareza ou o lucro
vergonhoso, esquecendo-se da divina letra que diz: “a sua prata ndo deu em usura”, e
emprestando dinheiro a juros exigem o centésimo.® O santo e grande sinodo considera justo,
de forma que se alguém for achado, depois desta definicdo, a receber juros, a partir de
[manobra] administrativa, ou, diferentemente, processando a transacao ou exigindo uma vez
e meia, ou, em geral, imaginar qualquer outra acao relacionada ao lucro vergonhoso, seja

retirado do clero e seja alienado do canone.
Midrash atualizante:

A linguagem da Epistola de Pedro ecoa neste canone, pois o texto apostélico dizia que os
ministros da comunidade cristd ndo deveriam, de forma alguma, exercer seu servigo por “torpe

ganancia” (1Pedro 5.2) — expressdo do canone que alude ao texto biblico.

Homens e mulheres de Deus deveriam viver o “contentamento” (1Timéteo 6.6-8). O desejo
da riqueza abre caminho para as tentagdes e ciladas (1Timéteo 6.9). Ja foi afirmado que “o
amor do dinheiro € raiz de todos os males” (1Timo6teo 6.10). Os ministros ndo devem se

envolver em “negocios desta vida” (2Timoteo 2.4).

Em termos mais amplos, esse canone nos lembra do problema insollivel de nossa economia
mundial na qual existe dinheiro, que s6 faz aumentar a pobreza dos pobres e a riqueza dos
ricos. Os juros injustos e escravizantes fazem do nosso mundo um lugar cada vez pior para
se viver. A norma que vale para os ministros cristdos deveria ser aplicada a todo o povo de

Deus de forma que a injustica financeira fosse abrandada neste mundo.

15 Salmo 14.5 LXX
16 Juros mensais de 1 por cada 100 emprestados.
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A condenac&o dos juros ja era tradicional na Biblia Hebraica (Exodo 22.25; Levitico 25.35-37;
Deuteronémio 23.19-20; Salmo 15.5; Ezequiel 18.13). Jesus era a favor de dar e repartir sem
esperar nada de volta (Mateus 5.42; Lucas 6.33-36). As primeiras comunidades cristas
viveram essa “utopia” (Atos 2.44-45; 5.32-35). “Mais bem aventurada coisa é dar que receber”
(Atos 20.35). Quando os ministros da cristandade crerem nisto, deixardo de explorar o povo
de Deus, abandonarao o enriguecimento ilicito e a utopia de Jesus tera “lugar”, de novo, neste

velho mundo.
Sintese:

O servigo da palavra ndo combina com o lucro da injustica: os ministros trabalham por

amor e ndo por lucro desonesto e vergonhoso.

O canone 17 incentiva 0os ministros a ndo se envolverem em negociacfes e

empreendimentos que envolvem lucro e especialmente injustica econdémica.

CANON 18

"HABev &i¢ TRV ayiav kai peyaAnv auvodov, 611 €V TIOI TOTTOIC Kai TTOAEDI, TOIC TTPECRUTEPOIC TAV
guxapioTiav oi didkovol diIddactv, WoTrep olTe O Kavwyv oUTe i ouvhBela TTAPEDWKE, TOUG
é¢ouaiav un £Xoviag TIPOCPEPEIV TOIG TTpooPEépouat B1d6val 1O oWua Tod XpIoTod" KAKEVO O
Eyvwpiodn, 6T AON TIVEG TV dlakévwy Kai TTPd TWV £MOKOTIWV TAS eUxapIoTiag ArrrovTal.
TadTa olv TTavTa TTEPINPACOW" Kai UUEVETWOAV Of DIGKOVOI TOIC IBIOIC PETPOIC, EIDOTEC BT TOD
MEV EMOKOTTOU UTTNEETAN €iol, TV O& TTPeoBUTEPWY EAATTOUG TUYXAVOUOT™ AauBavéTwoay O
KaTd TAV TAgIV TAV euxaploTiav YETA TOUG TTPETRUTEPOUG, R TOU EMIOKOTTOU JIOOVTOG AUTOIG, i
100 TrPpecPBuTépou GANG PNdE KaBAoBal €v péow TV TTPECRUTEPWY EEEOTW TOIG BIOKOVOIC
TTapa Kavova yap kai mapd Tagiv €oTi 1O yivouevov. Ei € T ufy 6ol TreIBapxeiv kai PeTa

TOUTOUG TOUG Bpoug, TTETTaUcOw TAG dlakoviag.
Traducéo:

Veio para o grande santo sinodo que em alguns lugares e cidades, os diaconos dao a
eucaristia aos presbiteros, de uma forma que nem o canon ou costume permite, aos que nao
tem autoridade para oferecer, dar o corpo de Cristo aos que o oferecem. Também, pois, foi
dado a conhecer que agora, alguns dos diaconos tocam a eucaristia antes dos bispos.
Portanto, todas estas [praticas] sejam retiradas e permane¢am os diaconos em suas proprias
medidas, sabendo, pois, que sao auxiliares do bispo, permanecendo inferiores dos
presbiteros. Recebam, pois segundo a ordem, a eucaristia depois dos presbiteros, dada a
eles pelo bispo ou pelo presbitero. Contudo, nem se assentar no meio dos presbiteros € licito
aos diaconos. Pois isso ocorre contra 0 canone e contra a ordem. Se alguém pois nao quer

obedecer, depois dessas defini¢cdes, seja retirado do diaconato.
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Midrash atualizante:

No cristianismo primitivo, o compartilhar dos elementos da comunh&o néo era regulamentado
ou exclusivo de um grupo de pessoas, pois “partiam o pao de casa em casa” (Atos 2.46; 20.7)
sem qualquer liturgia elaborada. Os textos mais extensos na descricdo da celebracdo
remetem ao dia da instituicdo do memorial por Jesus (1Corintios 11.23-25). Contudo, a
hierarquizacao do cristianismo posterior acompanhou mudancas da liturgia de forma a separar
nao somente os clérigos dos leigos, como também dar diferentes atribuicdes e poderes aos
clérigos. Logo, esse canon busca preservar o status quo atingido depois desses
desenvolvimentos historicos da cristandade.

Numa apropriagédo moderna desse canon, cada um deve usar seu carisma, dom ou habilidade
no servigco de Cristo e da igreja, sem que aqueles que ndo dispbem da mesma condigcdo se
interponham de modo a interromper seu servigo. Assim, se resguarda, ndo a hierarquia, mas
0 servico. Cada um usa o dom que tem (1Pedro 4.11-12), conforme a graca concedida
(Romanos 12.3-8) e sempre para fins proveitosos para a comunidade (1Corintios 12.4-7).

Termos como “autoridade” (exousia, ¢¢ouaia) e “inferior” (elatton, éAdTTWV) Nndo combinam
com o relacionamento fraterno e igualitario proposto pelo cristianismo das origens e

sobretudo, pelo ensino de Jesus.’
Sintese:

Cada um sirva com o dom que recebeu. Querer exercer o dom que nao se tem ou que

é do outro é desmedida.

O cénone 18 determina que cada um faca seu trabalho e aceite o trabalho dos outros.

Deus é o soberano doador de carismas no corpo de Cristo.

CANON 19

Mepi TGOV Maulhiavicdviwy, €iTa TTPoo@UYOVTWY T KOBOAKA EkkAnoia, 6pog éxkTéBerTal
avapatTiCecbal altoug éEamravtog. Ei 0¢ Tiveg €v T TTapeANAUBOTI Xpovw £€v TR KARpW
é¢nTacOnoav, i Pév GueUTITOl Kai AVETTIANTITOI Qaveiey, AvaBaTTTIoBEVTEG XelpoToveioBwaav
UTTd 10U TR KABOAIKAG EKKANCIiag ETTIOKOTTOU" €i O ] AvAKPIoIG AvETTITNOEIOUG AUTOUG EUPITKOI,
KaBaipeioBal auToug TTPoorKel WoalTwg 8¢ Kai TTEPI TWV dIOKOVICOWY, Kai OAWG TTEPI TV £V
TQ Kavovi £E€TalopéVwy, O aUTOG TUTTOG TTapa@uAayBnoeTal EuvAabnuev 6¢ TV SIAKOVIGO WV
TQV €V TQ oxAPaT EEeTaCBEITWYV, £TTEl UNOE XEIPOBETiav TIVG EXOUTIV, WOTE EEATTAVTOG £V TOIG

Adikoig auTag £EeTaCeaBal.

7 PESTANA, 2024, p. 270.
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Traducéo:

A respeito dos Paulianistas que depois buscam refligio na igreja universal, estabelece-se a
definicdo que eles, na totalidade, sejam rebatizados. Se, pois, alguns deles, no tempo
decorrido, estavam contados no clero, se, pois, forem achados imaculados e irrepreensiveis,
sejam rebatizados e ordenados pelo bispo da igreja universal. Se, porém, 0 exame 0s achar
incapazes, devem ser retirados. Igualmente, também, pois, sobre as diaconisas e, em geral,
a respeito dos admitidos no canon [deles], seja guardada a mesma norma. Lembrando, pois,
das diaconisas que foram aceitas na condicdo, desde que nao tenham recebido qualquer

ordenacdo, desta forma sejam admitidas, todas entre os leigos.
Midrash atualizante:

Rebatismo é um tema delicado e, em alguns casos, explosivo para as diversas fraternidades
cristds. Esse antigo canone, embora focado na problematica de sua época e embora néo

aplicavel completamente hoje em dia, tem aspectos a serem reconsiderados.

Os seguidores de Paulo de Samdsata recebem nesse cénon, atencdo e readmissdo na
comunhdo da igreja, se assim buscarem refugio. Que bom seria se as nossas comunidades

cristds fossem vistas como local de reflgio diante de situac6es e posturas passadas!

Incluir por um novo batismo, mas manter a condi¢cdo de servigo anterior, parece uma boa
negociacao entre os grupos divergentes, pois exigir o batismo satisfaz as exigéncias da nova
comunidade, mas acolher as funcdes e carismas anteriormente exercidos € uma confissdo

tacita de que Deus agia por meio deles, mesmo na condi¢&do anterior.

No Novo Testamento, o caso de “rebatismo” dos doze discipulos de Joao Batista encontrados
por Paulo em Efeso (Atos 19.1-6) tornou-se paradigmatico para a igreja posterior e até mesmo

para algumas fraternidades cristas da atualidade.

Apesar das posturas divergentes sobre o rebatismo, vale a pena ressaltar que o fato do
canone batizar, ordenar e integrar os clérigos da outra fraternidade diretamente na nova
comunidade mostra que a descontinuidade ndo é completa e que se aceita a acao de Deus
na outra comunidade. Esse é o caminho para dizer que o irmao de outra fraternidade também

€ meu irmao, pois a acao de Deus ja atuava nos carismas de entao.

Sintese:
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A igreja aceita o cristianismo de ambientes onde considera que o cristianismo ndo
estava correto e completo. Tal contradicao é acao deliberada que confia mais na acao

de Deus do que no erro dos homens.

O canone 19 ensina que podemos acolher acbes de eleicdo divina mesmo em
momentos e circunstancias que outras coisas precisam ser corrigidas. Deus esta

acima dos erros e acertos humanos.

CANON 20
"EmeIdn Tivég €ioiv év T KUpIaKi yOvu KAiVOVTEG, Kai €v TOIG TAG TTEVINKOOTAG NUEPAIG UTTEP
100 TAVTa v TTAON TTAPOIKIa OPOIWG TTapa@UAdTTEGOal, £E0TWTAC £D0e TR Ayia oUVOdW TAG

guxac amodidéval T Oe.
Traducéo:

Ja que alguns se ajoelham no dia do Senhor e nos dias do Pentecostes, a favor de que todas
as coisas, em toda paréquia, sejam guardadas de igual modo, o santo sinodo tem o parecer

gue as orac0Oes seja oferecidas a Deus de pé.
Midrash atualizante:

Padronizagéo parece um processo de homogeneizagédo desnecessario, decorrente de muita
disputa de poder e muita vontade de impor vontade. Sem dulvida, a questdo da postura
decorria de uma avaliacao do espirito e clima festivo de participacao nas celebracfes. Para a
alegria e festa, a postura de ajoelhar-se parecia estranha e equivocada. A oracéo feita em pé
tinha raizes antigas (1Timéteo 2.8), mas o gesto da oracéo feita sob joelhos dobrados também
tinha uma rica tradicdo (Atos 21.5; Efésios 3.14; etc.). De qualquer forma, menos
padronizacdo ajuda na diversidade da expressédo da experiéncia religiosa. Onde héa o Espirito,
ai ha liberdade (2Corintios 3.17).

A padronizacao, por outro lado, pode ser benéfica se representar um consenso para celebrar
junto o que é comum e aceito por todos. Que em 2025, se possa celebrar a Pascoa em

completa unidade, para que pelo rito, mostremos a unidade da fé e do fundamental!
Sintese:
Manifestar unidade nas celebragfes ajuda a unidade da comunidade.

O cénone 20 elege uma postura de oracao para facilitar a padronizagcéo e a comunh&o

das diferentes tradi¢des da cristandade.

3. CONSIDERACOES FINAIS
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Redescobrir Niceia foi 0 alvo desta (re)leitura dos vinte canones do Concilio de Niceia datados
do ano 325 da Era Comum. Na tradicdo protestante e biblista na qual o presente articulista se
encontra, a leitura desses canones abriu novas dimensdes para compreender o DNA das

nossas cristandades e avaliar a validade, a atualidade e o espirito desses canones.

Na discussdo acima onde, ora os canones sao acolhidos e ora sao discutidos, ficam
ressaltadas sua importancia e sua contribuicdo para as cristandades que desejam, de muitas

formas, desenvolver um servico maior e melhor a Deus e & humanidade.

Como o Concilio de Niceia é aceito como a primeira grande reuniao de toda a cristandade, e
seu credo e seus canones ainda influenciam a teologia e a pratica das igrejas e movimentos
cristdos, o exercicio de trazer a memoria esses conselhos e atualizi-los pode ser uma

ferramenta e um motivador do dialogo ecuménico tdo necessario na cristandade.

A sintese de cada um dos canones, embora necessariamente reducionista, incentiva outras
leituras que também busquem atualizar e reimaginar tais canones na cristandade do Século

XXI, 1.700 anos apds terem sido promulgados.

Nossa sintese encontrou, pelo menos, vinte conselhos relativos aos vinte canones, que sao
enunciados a seguir, a titulo de convite ao dialogo continuado sobre os Canones do Concilio

de Niceia e reafirmando a validade da busca de sua aplicacdo atual.

e Conselho 1 - N&do mutilar o povo de Deus — ndo aceitar mutilagéo do povo de Deus. O
povo pode sofrer ataques e perdas por conta dos de fora ou dos poderosos deste
mundo, mas nunca da comunidade crista. Nosso intento é a integridade de todo o povo
de Deus. Cada cultura e cada povo € acolhido no evangelho como esta, em sua
integridade.

e Conselho 2 - Atender ao testemunho e tempo das comunidades: o tempo decorrido e
as pessoas falam... Na cristandade, ndo é necessario ter pressa e € necessario
dialogar com todos.

e Conselho 3 - E sabio ndo se colocar em condicdo de perigo ou risco espiritual. O
orgulho e a prepoténcia sdo o prenuncio da tentagdo e da queda.

e Conselho 4 - O cristianismo € congenial com as acdes em consenso e em
unanimidade. Doce é a vida comunitaria com a cooperacgdo e concordancia de todos.

e Conselho 5 - Respeito pelas a¢gbes dos outros e humildade para rever as acgdes dos
outros: nem sempre a igreja acerta, mas ndo se tenta mudar decisbes tomadas por
outros sem uma humilde e cuidadosa avaliacéo.

e Conselho 6 - Encontrar motivo para honrar outros é a atitude evangélica de buscar o

interesse dos outros antes dos proprios.
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e Conselho 7 - Honrar o local que guarda a meméria de histérias de fidelidade a Deus e
das acdes da graca divina fardo com que toda histéria da acéo de Deus gere respeito
pelos lugares e instituicoes.

e Conselho 8 - Ser generoso com 0s que se separam para que eles aprendam a ser
generosos com 0s que cairam. Assim ensinamos 0 que Jesus ensinou: pureza e
misericordia.

e Conselho 9 - Os erros de a¢des precipitadas ou irregulares nao precisam ser mantidos:
a igreja pode mostrar arrependimento e corrigir seus erros.

e Conselho 10 - Agir por ignorancia ndo impede a corre¢do por pleno conhecimento.
Podemos mudar e nos corrigir.

e Conselho 11 - Misericérdia ndo é questdo de mérito, mas da natureza da igreja:
sempre oferecer misericordia, na forma e medida da melhor profilaxia dos pecadores.

e Conselho 12 - O arrependimento dos que tiveram uma recaida na fé merece cuidado
para que possa, desta vez, atingir a maturidade e continuidade.

e Conselho 13 - O que se faz em casos extremos ndo normaliza o que se faz em
situagBes comuns e corriqueiras. Excecdes de amor podem nos ensinar a amar sem
excecao e pelas demandas do evangelho.

e Conselho 14 - A comunidade cristd nunca fecha suas portas aos hesitantes, mas ajuda
a ampliar sua convic¢do na conversao.

e Conselho 15 - Os obreiros locais precisam concentrar sua acao em sua Sé para nao
se perderem em movimentacao que n&o gere servigo.

e Conselho 16 - Dificuldades locais devem ser resolvidas em seu local de origem com
as pessoas envolvidas na questao.

e Conselho 17 - O servico da palavra ndo combina com o lucro da injusti¢ca: os ministros
trabalham por amor e ndo por lucro desonesto e vergonhoso.

e Conselho 18 - Cada um sirva com o dom que recebeu. Querer exercer o dom que néo
se tem ou que € do outro é desmedida.

e Conselho 19 - A igreja aceita o cristianismo de ambientes onde considera que o
cristianismo nao estava correto e completo. Tal contradicdo é acao deliberada que
confia mais na acdo de Deus do que no erro dos homens.

e Conselho 20 - Manifestar unidade nas celebracdes ajuda a unidade da comunidade.
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